000 — ==

PT

Document Number: 1599040700_AA_BEKO_E5_45_PT/26-01-18.(17:39)

beko
—




Por favor, comece por ler este manual na
totalidade!

Caro Cliente,

Esperamos que obtenha os melhores resultados deste seu produto que foi fabricado

com alta qualidade e tecnologia da mais avancada. Portanto, antes de usar o produto, leia
cuidadosamente este manual na sua totalidade, assim como todos os outros documentos
gue 0 acompanham e guarde-o como referéncia para uso futuro. Se passar o produto a
qualguer outra pessoa, dé-lhe também o manual do utilizador. Respeite todos 0s avisos e
a informacdo contida no manual do utilizador.

Lembre-se que este manual é também aplicavel a vdrios outros modelos. As diferencas
entre modelos estardo identificadas no manual.

Explicagcao dos simbolos
Ao longo deste Manual do Utilizador sdo usados os seguintes simbolos:

Informacdo importante ou dicas
Uteis de utilizacdo.

Aviso relativo a situacdes
perigosas para a vida ou
propriedade.

Aviso de choque elétrico

Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados com
materiais reciclados, de acordo
com os Regulamentos Nacionais
de Ambiente,

® >>HE

Ndo elimine os materiais de embalagem juntamente com o lixo doméstico ou outros
residuos. Leve-o0s para os pontos de recolha de materiais de embalagem designados pelas
autoridades locais.

Este produto foi fabricado com recurso as mais recentes tecnologias em condicBes amigas do ambiente.
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Por favor, comece por ler este manual na
totalidade!

Caro Cliente,

Esperamos que obtenha os melhores resultados deste seu produto que foi fabricado

com alta qualidade e tecnologia da mais avancada. Portanto, antes de usar o produto, leia
cuidadosamente este manual na sua totalidade, assim como todos os outros documentos
gue 0 acompanham e guarde-o como referéncia para uso futuro. Se passar o produto a
qualguer outra pessoa, dé-lhe também o manual do utilizador. Respeite todos 0s avisos e
ainformacdo contida no manual do utilizador.

Lembre-se que este manual é também aplicavel a vdrios outros modelos. As diferencas
entre modelos estardo identificadas no manual.

Explicagcao dos simbolos
Ao longo deste Manual do Utilizador sdo usados os seguintes simbolos:

Informacdo importante ou dicas
Uteis de utilizacdo.

Aviso relativo a situacdes
perigosas para avida ou
propriedade.

Aviso de choque elétrico

Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados com
materiais reciclados, de acordo
com os Regulamentos Nacionais
de Ambiente,

® >>HE

Ndo elimine os materiais de embalagem juntamente com o lixo doméstico ou outros
residuos. Leve-o0s para os pontos de recolha de materiais de embalagem designados pelas
autoridades locais.

Este produto foi fabricado com recurso as mais recentes tecnologias em condicBes amigas do ambiente.
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B} instrucdes de seguranca e ambiente

Esta seccdo contém instrucdes
de seguranca que o ajudardo

a proteger-se contrariscos de _
ferimentos pessoais ou danos a
propriedade. O ndo cumprimento
destas instrucGes anulara todas
as garantias.

Seguranca geral

* Nunca cologue o produto num
piso revestido com tapetes; se
o fizer, a falta de circulacdo de
ar por baixo do produto fara
com que as partes elétricas
aquecam demasiado. Isto
Causara problemas ao seu

roduto.

* Ndoutilize o produtose o
cabo de alimentacdo / ficha
estiverem danificados! Chame
um Agente de Assisténcia
Técnica Autorizado.

* Ligue o produto a uma ficha
com terra protegida comum
fusivel que esteja de acordo
com os valores indicados na
tabela de "EspecificacBes
técnicas”. Ndo negh?enoe 0
facto de que ainstalacdo de
terra devera ser feita por um
eletricista qualificado. A nossa
empresa nao serd responsavel
por quaisquer danos que
surjam se o produto for
utilizado sem condicOes de
ligacdo a terra que estejam de
acordo com os regulamentos
locais.

« (Oabastecimentode aguaeas
mangueiras de escoamento
devem ser apertados de forma
segura e manter-se sem
danos.

Desligue 0 produto da tomada
quando ndo estiver a ser
utilizado.
Nunca lave o produto deitando
ou despejando agua sobre
elel Existe o risco de choque
elétrico! .
Nunca toque na ficha com
as mdos molhadas! Nunca
desligue puxando pelo cabo.
Pegue semEre na ficha para
puxar para fora.
O produto tem de estar
desligado durante os .
procedimentos de instalacdo,
manutencdo, limpeza e
reparacdo,
Providencie sempre para
que os procedimentos de
instalacdo e reparacdo sejam
efetuados por um Agente
de Assisténcia Técnica
Autorizado. O fabricante
ndo serd responsavel por
danos que possam surgir de
procedimentos levados a cabo
R‘or pessoas ndo autorizadas.
unca use solventes quimicos
no produto. Elespodem
implicar um risco de explosdo.
Quando puxa para fora
completamente os cestos
superior e inferior, a porta do
produto ird suportar todo o
peso dos cestos. Ndo coloque
outras cargas sobre a porta
pois o produto poderd inclinar-
Se para a frente.
Nunca deixe a porta do produto
aberta para além do tempo em
que coloca aloicae aretira.
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instrucdes de seguranca e ambiente

 Ndo abraa porta do produto
quando este estiverem
funcionamento, a menos
que seja necessario. Tenha
cuidado com a saida de vapor
quente quando precisar de
abrir a porta.

Uso aque se destina

Este produto foi concebido
ara uso domestico.

» Teradeserusadoapenas
paralavagem de loica de tipo
domestico.

» Esteaparelho destina-se
aserusado em casa e em
aplicacdes similares, como

_ Sejam;

-Areasde cozinhasde

funcionarios em lojas, escritdrios

e outros ambientes de trabalho;

- Casas de campo;

- Por clientes em hotéis, motéis

e outros j[iPos de alojamento

residencial;

- InstalacOes do tipo de

alojamento e pequeno almoco.

» Devem ser usados apenas
detergentes, auxiliares de
Iava%em e aditivos sequros.

» (Ofabricante declina qualquer
responsabilidade que derive
da ma utilizacdo ou transporte
incorreto.

e 0 tem80 de vida do produto
éde 10 anos. Durante este
periodo, estardo disponiveis
pecas de reposicdo originais
para funcionar com o produto
adequadamente,

» Esteaparelho pode ser
utilizado por criancas com 8

anos ou mais e por pessoas
com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimentos,
se estiverem sob a supervisdo
ou Ihes forem facultadas
instrucdes relativas a
utilizacdo segura do aparelho
e entenderem os riscos
envolvidos. As criancas ndo
devem brincar com o aparelho.
Alimpeza e manutencdo por
parte do utilizador ndo devem
ser efetuadas por criancas

Sem Supervisao.
Seguranca das
criancas
»  Os produtos elétricos sdo

erigosos para as criancas.
antenha as criancas

afastadas do produto quando
este estiver a ser utilizado.
Ndo deixe gue brinquem ou
interfiram com o produto.

» Ndoseesquecadefechara
porta do produto quando sair
do local onde ele se encontra.

*  (uarde todos os detergentes
e aditivos num local sequro,
longe do alcance das criancas.

Eliminacdo dos
materiais de
embalagem

Os materiais de embalagem sdo
perigosos para as criancas. Guarde
0s materiais de embalagem num
local seguro, longe do alcance das
Criancas

MdquinadelLavarl ouca/Manualdelnstructes

5/42 PT



instrucdes de seguranca e ambiente

Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados com
materiais reciclados. Elimine-os
de forma adequada e separe-0s
de acordo com as instrucdes de
reciclagem de residuos. Ndo os
elimine juntamente com o lixo
doméstico.

Transporte do produto

o produto, faca-ona
posicdo vertical e
segure-o pela parte de
tras. Baixar o produto
sobre o lado da frente
pode fazer com que
as partes eletronicas
se molhem e figuem

c Se precisar de deslocar

danificadas.

1. Desligue o produto antesde o
transportar.

2. Remova as ligacOes de
escoamento e abastecimento
de agua.

3. Escoe completamente a agua
restante no produto.

Conformidade com
a Diretiva REEE
e Eliminacdao de
Residuos
Este produtoestaem
conformidade com a Diretiva
REEE da UE (2012/19/EU).
e ESte produto traz um
simbolo de classificacdo para

residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (REEE). Este

produto foi fabricado com
materiais de alta qualidade que
podem ser reutilizados e que sdo
adequados para reciclagem. Ndo
elimine os residuos do produto
com o lixo doméstico normal e
outros residuos, no final da sua
vida util. Leve-o0 a um centro de
recolha de equipamentos elétricos
e eletronicos. Por favor, consulte
as suas autoridades locais para
saber mais sobre estes centros de
recolha.

Conformidade com a
Diretiva de Restricdo
de Substancias
Perlgosas (doinglés
RoOHS)

O produto que comprou esta
em conformidade com a Diretiva
de RestricOes de Substancias
Perigosas (RoHS) da UE (2011/65/
EU). Ndo contem materiais
perigosos ou proibidos de acordo
com 0 prescrito pela referida
Diretiva.

Informacao da

embalagem

Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados com
materiais reciclados, de acordo.
com os Regulamentos Nacionais
de Ambiente. Ndo elimine

os materiais de embalagem
juntamente com o lixo doméstico
ou outros residuos. Leve-os para
0s pontos de recolha de materiais
de embalagem designados pelas
autoridades locais.
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n Maquina de lavar loica

Vista geral
14
13
1
12
2
11 3
4
10
5
8 6
7
1. Cesto superior
2. Propulsor superior
3. Propulsor inferior
4. (estode talheres
\ 5. Porta
15 A 6. Etiqueta de classificacdo
\\ﬁ\ \ 7. Painel de controlo
8. Distribuidor de detergente
9. Cestoinferior

‘ ‘ ‘ 10. Filtros

11. Tampa do reservatdrio de sal

12. Calha do cesto superior

13. Cesto superior para talheres (depende do
modelo)

14. Tampo (depende do modelo)

15. Sistema de secagem por ventilador (depende
domodelo)
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Mdaquina de lavar loica

Especificacoes técnicas

Conformidade com as normas e dados de teste / Declaragao de
c € conformidade da CE

Este produto estd de acordo com as sequintes diretivas da UE;
As fases de desenvolvimento, producdo e vendas deste produto estdo em conformidade com
as regras de seguranca incluidas em todos os regulamentos da Comunidade Europeia.
2014/35/EU, 2014/30/EU, 93/68/EC, IEC 60436/DIN 44990, EN 50242
Alimentacdo elétrica 220-240V, 50 Hz (veja a etiqueta de classificacdo)
Consumo total de energia 1800-2100 W (veja a etigueta de classificacdo)
Consumo de energia de aquecimento [1800 W (veja a etiqueta de classificacdo)
Corrente total (depende do modelo)  [10 A (veja a etigueta de classificacdo)

Consumo de energia dabomba de 30 W (veja a etigueta de classificacdo)
escoamento
Pressdo de dgua 0,3-10bar (= 3-100N/cm? = 0,01-1,0 Mpa)

As especificacBes técnicas podem ser alteradas sem aviso prévio para melhorar a
qualidade do produto.

As figuras deste manual sdo esquemdticas e podem ndo coincidir exatamente
com o produto.

impressos que 0 acompanham sdo obtidos em laboratdrio com base em normas
relevantes. Dependendo das condic@es operacionais e ambientais, estes valores
poderdo variar.

[i] Os valores apresentados nas marcacdes do produto ou nos documentos

Sistema de secagem por ventilador

(depende do modelo)

O sistema de secagem por ventilador garante a secagem eficiente da sualoica.

E normal ouvir um som diferente daquele que é usual durante o ciclo de lavagem quando o
ventilador estd em funcionamento.

Nota para as instituicées de teste:

Os dados necessarios para os testes de desempenho serdo fornecidos a pedido. Os pedidos
podem ser enviados por e-mail para o sequinte endereco:
dishwasher@standardloading.com

Ndo se esqueca de providenciar o cédigo, nimero de stock e de série do produto a ser testado
no seu e-mail de pedido, juntamente com a sua informacdo de contacto. Os niimeros de
codigo, de stock e de série do produto podem ser encontrados na etiqueta do tipo que se
encontra na parede lateral da porta.
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n Instalacao

Consulte o Agente de Assisténcia Técnica
Autorizado para a instalacdo do seu produto.

Local de instalacdo apropriado

Para colocar o produto em condicBes de
utilizacdo, certifique-se de que os sistema
de eletricidade, abastecimento de dqua a
torneira e escoamento sdo os apropriados
antes de chamar o Agente de Assisténcia
Técnica Autorizado. Se ndo o forem, chame
um técnico qualificado e um canalizador,
para efetuar os arranjos necessarios.

Apreparacdo dolocal e
asinstalacOes elétrica, da
torneira de abastecimento
de dgua e do escoamento no
local de instalacdo, sdo da
responsabilidade do cliente.

o (ologue o produto num piso plano e

consistente que tenha uma capacidade
suficiente de suporte de cargal O produto
deve serinstalado numa superficie
plana para que a porta se feche de forma
confortavel e segura.

Ndo instale o produto em locais onde a
temperatura possa descer abaixo de 0°C.
Cologue o produto, pelo menos, 1 cm
afastado das extremidades de outro
mobilidrio.

Coloque o produto num piso rigido. Ndo
o coloque sobre um tapete felpudo ou
superficies semelhantes.

Alinstalacdo e ligacOes elétricas
devem ser efetuadas por um
Agente de Assisténcia Técnica
Autorizado. O fabricante ndo
sera responsavel por danos que
possam surgir de procedimentos
levados a cabo por pessoas ndo
autorizadas.

Ndo coloque o produto sobre o
cabo de alimentacdo.

visualmente se o produto tem
defeitos. Se assim for, ndo o
instale. Os produtos danificados
Causam riscos a sua seguranca.

Certifigue-se de que escolheu um local
que Ihe permita colocar e remover a loica
de uma maneira rapida e confortavel.
Instale o produto num local perto da
torneira e da abertura de escoamento.
Selecione o local da instalacdo tendo em
consideracdo que ndo sera alterado depois
de as ligacOes serem feitas.

Ligacdo da alimentacao de
agua

Certifique-se de que as
mangueiras de entrada de dqua
e de descarga ndo sdo dobradas,
presas ou esmagadas quando
empurra o produto para o seu
local durante os procedimento
de instalacdo ou limpeza.

f Antes da instalacdo, verifique

Recomendamos que instale
G] um filtro no abastecimento de

Ao colocar o produto, tome atencdo parando
danificar o chdo, paredes, tubagens, etc. Ndo
segure o produto pela porta ou pelo painel
para o deslocar.

agua da casa/apartamento,
para proteger amaquina

de danos que possam

resultar de impurezas (areia,
sujidade, ferrugem, etc.) que
entram no sistema urbano

de abastecimento de dgua

ou gue vém do seu proprio
sistema, assim como para evitar
gueixas de amarelecimento ou
acumulacdo de lamas no final da
lavagem.

MdquinadelLavarl ouca/Manualdelnstructes
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Instalacéo

Temperatura permitida da agua:

até 25°C

Amaquina de lavar loica ndo pode ser

ligada a dispositivos de dgua quente ou

aquecedores de passagem de dgua.

*  Ndo utilize uma mangueira de entrada
de dgua velha ou usada com o produto
novo. Use a nova mangueira de entrada
de dgua que foi fornecida com o
produto.

*  Ligue amangueira de entrada de 4gua
diretamente a torneira. A pressdo que
vem da torneira deve ter um minimo
de 0,3eummadximode 10bars. Sea
pressdo da dgua exceder 10 bars, deve
ser instalada no meio uma vélvula de
alivio de pressdo.

*  Abraas torneiras completamente
depois de fazer as ligacBes para
verificar se hd vazamentos de dgua.

[i] Use um conector de mangueira

de enroscar paraligara
mangueira de entrada de
dgua auma torneira com % de
polegada de rosca externa. Se
necessario, use um encaixe de
filtro para filtrar depésitos dos

Canos.
3/4"4¢ o ﬁ 1§
ggﬁmm r%] %
? S
® ©

Para sua sequranca, feche a
torneira de entrada de dgua
completamente, depois

de terminar o programa de
lavagem.

Ligacdo ao escoamento

A mangueira de escoamento de dgua

pode ser ligada diretamente ao orificio

de escoamento ou ao ralo do lava-loica. O
comprimento destaligacdo deve ter um
minimo de 50 cm e estar a um maximo

de 100 cm do chdo. Uma mangueira de
descarga com mais de 4 metros provoca uma
lavagem inadequada.

Ligue a mangueira de descarga de agua ao
orificio de escoamento sem o dobrar. Aperte
de forma sequra a mangueira de descarga
de dgua ao orificio de escoamento para
evitar qualquer deslocacdo da mangueira
de descarga durante o funcionamento do
produto.

\ I
A%@

F?

O tubo de escoamento deve
estar ligado ao sistema de
esgotos e ndo devera ser ligado
a gualquer superficie aquosa.

9

o
=)
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£
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Ajustar os pés

Se ndo for possivel fechar a porta do produto
corretamente, ou se o produto oscilar
quando o empurraligeiramente, precisara de
ajustar os respetivos pés. Ajuste os pés do
produto conforme a ilustracdo do manual de
instalacdo fornecido com o produto.

10/42PT

MdquinadelLavarl. ouca/Manualdelnstructes



Instalacéo

Aquasafe+

(depende do modelo)

O sistema Aquasafe+ protege contra
derrames de dgua que podem ocorrer na
entrada da mangueira. Deve ser evitado o
contacto da dgua com a caixa de valvulas
do sistema para que ndo ocorram danos no
sistema elétrico. Se o sistema Aquasafe+
estiver avariado, desligue o produto e
chame um Agente de Assisténcia Técnica
Autorizado.

ndo serd responsavel por quaisquer danos
que surjam se o produto for utilizado sem
condicBes de ligacdo a terra que estejam de
acordo com os regulamentos locais.

Aligacdo deverd estarem
conformidade com os requlamentos
nacionais.

Aficha do cabo de alimentacdo deverd
estar facilmente ao alcance, depois da
instalacdo.

A\

Como o conjunto da mangueira
contém ligacBes e montagens
elétricas, nunca encurte ou
alongue a mangueira com outras
mangueiras de extensdo.

A\

A portada maquina de lavar
loica deve estar alinhada
corretamente, caso contrario
poderd existir fuga de vapor
quente! Perigo de queimaduras
graves, outras les@es ou
danificacdo de mobilia.

Ligacdo elétrica

Ligue o produto a uma ficha com terra
protegida com um fusivel que esteja de

acordo com os valores indicados na tabela de
“EspecificacBes técnicas”. A nossa empresa

A\

Desligue o produto da corrente
depois de terminar o programa
de lavagem.

Atensdo e o fusivel ou corta-circuitos
permitidos sdo especificados na seccdo
de "EspecificacBes técnicas”. Se o valor
atual do fusivel ou corta-circuitos da
casa for inferior a 16 Amps, arranje um
eletricista qualificado para instalar um
fusivel de 16 Amp.

Atensdo especificada deve serigual a
tensdo do seu abastecimento elétrico.
Ndo faca ligacBes com cabos de
extensdo ou fichas triplas.

Os cabos de alimentacdo
danificados tém de ser
substituidos por um Agente de
Assisténcia Técnica Autorizado.

I\
A\

Se a suamaquina de lavar loica
estiver equipada com iluminacdo
interna, a lampada apenas deve
ser substituida por um Agente de
Assisténcia Técnica Autorizado
em caso de falhas que possam
ocorrer com a lampada.

Se 0 produto tiver uma avaria
nado devera funcionar com ele

até que seja reparado por um
Agente de Assisténcia Técnica
Autorizado! Existe o risco de
choque elétrico!

MdquinadelLavarl ouca/Manualdelnstructes
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Instalacéo

Uso inicial

Antes de comecar a utilizar o produto,

certifigue-se de que todos os preparativos

sdo feitos de acordo com as instrucdes
das secces “Instrucdes importantes de
seguranca” e “Instalacdo”.

+  Parapreparar o produto para lavar a
loica, efetue a primeira operacdo no
programa mais curto com detergente
e com a maguina vazia. Durante a
utilizacdo inicial, encha o reservatério
de sal com1litro de dquaantesde o
encher com sal.

Poderd haver uma pequena
A guantidade de agua residual

qgue fica no produto no final dos
testes de controlo de qualidade.
Isto ndo tem qualguer efeito

negativo no produto.
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Dicas de economia de
energia

Ainformacdo que se segueird ajuda-loa
usar o produto de um modo ecolégico e com
poupanca de energia.

Limpe quaisquer restos de comida maiores
gue se encontrem nalouca antes de a
colocar no produto.

Cologue o produto a funcionar depois de o
encher completamente.

Ao selecionar um programa, consulte a
tabela de "Dados dos programas e valores
médios de consumo”,

Ndo cologue mais detergente do que aquele
gue é sugerido na embalagem do mesmo.

Sistema de amaciamento da
agua

O produto estd equipado com um sistema de
amaciamento da dgua que reduz a dureza
da dgua que entra na maquina. O sistema
amacia a dqua de abastecimento para um
nivel que permitira lavar a louca coma
qualidade desejada.

m Adurezadadquade

abastecimento deve ser
amaciada se for superiora 7°
dH. Caso contrario, os iBes

que acumulam a dureza irdo
acumular-se naloicaalavare
podem afetar o desempenho de
lavagem, brilho e secagem da
maquina.

Ajuste do sistema de
amaciamento da agua

O desempenho de lavagem, enxaguamento
e secagem da sua maquina de lavar loica
aumenta quando o sistema de amaciamento
da dgua estiver corretamente ajustado.
Ajuste o novo nivel de dureza da agua de
acordo com as instruc8es sobre nivel de
dureza da dgua deste folheto.

MdquinadelLavarl ouca/Manualdelnstructes
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Instalacéo

Utilize a tira de teste fornecida com o produto de acordo com 0s passos abaixo apresentados
para determinar o nivel de dureza da dgua de abastecimento.

c (LTI
b ] \ € "
INENEEE B |
INEEE B B |
AN B 0 0|
] bW & (NENEN
Retire a tira Abra atorneirae | Mergulhe a tira Retire a tira de Aguarde 1 Atira de teste
de teste da deixe a agua correr | de teste na 4gua | teste da agua e minuto. mostra a dureza da
embalagem. ﬁq%%?ée cercade 1 | durante 1 segundo. | agite-a. agua.

Depois de determinar o nivel de dureza da dgua de abastecimento;

1. Ligue a maquina, pressione simultaneamente as teclas Time Delay (Hora de inicio) e P+/P.
Depois de ser exibida a contagem decrescente (3,2,1), mantenha as teclas pressionadas
durante alguns instantes.

2. Pressione a tecla P+/P para ativar a posicdo (r..).

3. Utilizando a tecla Time Delay (Hora de inicio), ajuste o nivel dureza da dgua de acordo com
a dureza da dgua abastecida. Consulte a "Tabela de ajuste do nivel de dureza da dqua” paraa
definicdo correta.

4, Pressione a tecla On / Off para guardar a definicdo.

Tabela de ajuste do nivel de dureza da dgua

Nivel de Dureza da &gua | Dureza da agua | Dureza da agua . . .
dureza inglesa °dE alema °dH francesa °dF Indicador do nivel de dureza da agua
Nivel 0 0-5 0-4 0-8 ) ' .
EsEREAma) Pressione a tecla Time Delay (Hora de inicio) para mudar o
°pj nivel de dureza da &gua para a posigéo 1. (r1
1° nivel 6-9 5.7 9-13 gua p. posi¢ (r1)
2° nivel 1015 812 1429 Pressione a tecla Time Delay (Hora de inicio) para mudar o
puemems = nivel de dureza da agua para a posicéo 2. (r2)
3° nivel . ) 2 Pressione a tecla Time Delay (Hora de inicio) para mudar o
16-19 13-15 2327 nivel de dureza da agua para a posicao 3. (r3)
4° nivel R . g Pressione a tecla Time Delay (Hora de inicio) para mudar o
20-24 16-19 28-34 nivel de dureza da agua para a posicéo 4. (r4)
5 nivel ! ] X Pressione a tecla Time Delay (Hora de inicio) para mudar o
25-62 20-50 35-90 nivel de dureza da agua para a posigao 5. (r5)

Se o nivel de dureza da agua de abastecimento for superior a 90 °dF ou se estiver a usar 4gua
de poco, é recomendado utilizar dispositivos de purificacdo da dgua e filtros especiais.

Se o nivel de dureza da dgua de abastecimento for inferior a 13 °dF, ndo é necessario utilizar
sal namdquina de lavar loica. Se tal for o caso, o “Indicador de Aviso de Falta de Sal” (caso
exista) acende continuamente no painel da sua maquina.

Se o ajuste do nivel de dureza da dgua estiver definido para o nivel 1, 0 “Indicador de aviso de
falta de sal" acende-se continuamente, apesar de ndo ser necessario utilizar sal. Se utilizar sal
nestas condicBes, o sal ndo é consumido e alampada do Indicador de sal ndo acende.
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Preparacdo

Se mudar de casa, é necessario
[i] ajustar novamente o nivel

de durezada dgua da sua
maquina tendo em atencdo as
informacBes anteriormente
apresentadas de acordo com
o nivel de dureza da dgua de
abastecimento da suanova
localizacdo. A mdquinaira
apresentar o nivel de dureza da
agua ajustado mais recente.

Adicionar sal

O sistema de amaciamento da dgua precisa
de serregenerado para que o produto
possa apresentar continuamente o mesmo
desempenho. Para este fim, é utilizado sal
proprio para maquinas de lavar louca.

sal da sua maquina apenas na utilizacdo
inicial,

Encha o reservatorio de sal com sal
utilizando o respetivo funil de sal (D). Para
acelerar a taxa de dissolucdo do sal na
dgua, mexa-0 com uma colher.

Use apenas sais de
m amaciamento produzidos
especificamente para maquinas
de lavar louca.

E recomendada a utilizacdo
G] de sais de amaciamento em
granulos ou pé no sistema
de amaciamento de dgua.
Ndo utilize sais que ndo sdo
totalmente solldveis em dgua,
como o0 sal de mesa o sal
de pedra. (aso contrario o
desempenho do sistema pode
deteriorar com o tempo.

Pode colocar cercade 2 kg de sal
m de amaciamento no reservatoério

proprio.

Oreservatoério de sal deve
m ser enchido com dgua

guando coloca o produto em
funcionamento. Por este motivo

adicione sal antes de operar a
maquina.

5. Reponha atampa e aperte firmemente

guando o reservatorio estiver cheio.

1. Primeirolugar, retire o cesto inferior para

adicionar sal de amaciamento.

2. Rode atampa do reservatorio de sal no
sentido anti-horario para o abrir (A).

Necessita de adicionar sal
Ei] mesmo antes de iniciara

maquina. Desta forma, a 4gua
salgada em excesso serd
eliminada de imediato, evitando
0 risco de corrosdo na maquina.
Nos casos em que ndo vai iniciar
amaquina de imediato, cologue
amaquina em funcionamento
vazia no programa mais curto.

MdquinadelLavarl ouca/Manualdelnstructes
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Dado que diferentes marcas

no mercado tém diferentes
tamanhos de particulas e como
adureza da dgua pode variar, a
dissolucdo do sal na dgua pode
levar algumas horas. Portanto,
oindicador de sal permanece
ligado durante algum tempo
depois de adicionar sal a
maquina.

(i

Detergente

Pode utilizar detergentes em p6, liquido/gel
ou pastilhas na maquina.

detergentes produzidos
especificamente para utilizacdo
em mdquinas de lavar louca.
Recomendamos que ndo use
detergentes que contenham
cloro e fosfatos dado que podem
ser prejudiciais ao ambiente,

f Use na mdquina apenas

Adicionar detergente

[i] Tenha em atencdo o0s avisos na

embalagem de detergente para
obter melhores resultados a nivel
de lavagem e secagem. Contacte
o fabricante do detergente para
colocar mais perguntas.

Ndo cologue solventes no
distribuidor de detergente.
Existe o risco de explosdo!

A\

Cologue o detergente no distribuidor
respetivo imediatamente antes de colocar
amaguina em funcionamento, conforme se
ilustra abaixo.
1. Empurre alingueta para a direita
para abrir a tampa do distribuidor de
detergente (A).

2. (ologue a quantidade sugerida de
detergente em p¢, liquido/gel ou
pastilha no reservatario.

(i

No interior do distribuidor de
detergente existem marcas de
nivel que o ajudam a utilizar

a quantidade adequada de
detergente em p6. Quando
cheio até acima, o distribuidor
de detergente conterd 45

cm?3 de detergente. Enchao
distribuidor do detergente até
as marcas de nivel de 15 cm? ou
25 cm3, consoante o nivel de
carga namaquina e/ou o grau de
sujidade da louca. Uma pastilha
é suficiente caso esteja a utilizar
pastilhas de detergente.

3. Empurre a tampa do distribuidor de
detergente para a fechar, Ouvird um
“clique” quando a tampa se fecha.

16/42PT
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Preparacdo

dgua se encontrar acima do nivel indicado.

O melhor desempenho de
lavagem em mdquinas de
lavar louca obtém-se usando
detergente, abrilhantador e
sal de amaciamento da agua
individualmente.

Use detergente em pd ou
liquido/gel em programas curtos
sem pré-lavagem, dado que a
solubilidade do detergente em
pastilha se altera dependendo
da temperatura e daduracdo do
programa.

Detergentes em pastilha

Para além dos detergentes em pastilha
convencionais, existem também disponiveis
comercialmente pastilhas de detergente
com efeito de auxilio no enxaguar e/ou sal
amaciador da dgua. Alguns tipos destes
detergentes também contém componentes
para fins especificos, tais como protetores
de vidro e aco inoxiddvel. Estas pastilhas
mostram os seus efeitos até um certo

nivel de dureza da dgua (21° dH). Osalde
amaciamento da dgua e o abrilhantador
também devem ser utilizados em conjunto
com o detergente se o nivel de dureza da

Observe as instrucdes do
fabricante de detergente na
embalagem antes de usar
detergentes em pastilha.

Contacte o fabricante do
detergente se asualouca
estiver molhada e/ou se

notar manchas de calcario,
especialmente nos copos,
depois de terminar o programa
de lavagem em que utilizou um
detergente em pastilha.

Quando muda de detergente em

po6 para detergente em pastilha:

1. Certifique-se de que os reservatorios de
sal e de abrilhantador estdo cheios.

2. Defina adureza da agua no nivel mais
elevado e efetue uma lavagem em vazio.

3. Ap6sociclo de lavagem em vazio, reveja
0 manual do utilizador e reajuste o nivel
de dureza da dgua de forma a adapta-lo
a dgua do abastecimento.

4, Facaos ajustes adequados do
abrilhantador.

MaquinadelLavarl.ouca/ManualdelnstrucBes
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Abrilhantador

(i

0O abrilhantador usado em
maquinas de lavar louga é

uma combinacdo especial que
tem por objetivo aumentara
eficiéncia de secagem e evitar
manchas de dgua ou calcario na
loucalavada. Por estarazdo, deve
tomar atencdo para que haja
abrilhantador no reservatdrio e
usar abrilhantadores produzidos
especificamente para maguinas
de lavar louca.

1. Abraatampa do reservatdrio do
abrilhantador puxando a lingueta.

3. Primaligeiramente o ponto (B) da tampa
do reservatério para a fechar.

4, Seexistirem manchas em pecas de

louca depois da lavagem, devera
aumentar o nivel e se existirum

traco azulado depois de as limpar a
mdo, devera diminui-lo. Esta funcdo
encontra-se definida de fabrica parao
nivel 3.

0O ajuste do abrilhantador
[i] estd descrito sob "Ajuste da
guantidade de abrilhantador” na

seccdo de colocar amaqguina em
funcionamento.

Limpe qualquer residuo de
m abrilhantador que se tenha

derramado para fora do
reservatério. Abrilhantador
acidentalmente derramado
causard espuma e diminuira,
eventualmente, o desempenho
de lavagem.

Itens ndo adequados para
lavagem na maquina de
lavar louca

Nunca lave louca suja com cinza

de cigarros, restos de velas, verniz,
corantes, quimicos, etc. na sua maguina
de lavar louca.
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Preparacdo

Ndo lave talheres e facas com cabos de
madeira ou 0ss0, pecas coladas ou que
ndo sejam resistentes ao calor, assim
como recipientes revestidos a cobre ou
estanho, na maquina de lavar a louca.

(i

As impressdes decorativas em
porcelanas assim como as pecas
de aluminio e prata poderdo ficar
descoloridas ou bacas depois da
lavagem na maquina tal como
também acontece na lavagem
amdo. Alguns tipos de artigos
em vidro e cristais poderdo

ficar bacos ao longo do tempo.
Recomendamos vivamente

que verifique se a louca que

vai comprar é adequada para
lavagem especificamente na
maquina de lavar louca.

Colocacdodaloucana
maquina de lavar louca

Apenas usard a sua maquina de lavar louca
de uma forma otimizada no que se refere
ao consumo de energia e desempenho de
lavagem e secagem se colocar alouca de
uma forma ordenada.

Limpe quaisquer restos de comida
maiores (0ss0s, sementes, etc.) que se
encontrem na louca antes de a colocar
na maquina de lavar louca.

Coloque as pecas finas e estreitas

nas seccdes do meio dos cestos, se
possivel,

Cologue as pecas muito sujas e maiores
no cesto inferior e as mais pequenas,
delicadas e leves no cesto superior.
Coloque alouca funda, como tigelas,
Copos e panelas de boca para baixo.

Assim evitard a acumulacdo de dgua
nos espacos fundos.

A\

Para evitar possiveis ferimentos,
coloque sempre as pecas
afiadas e pontiagudas, tais
como garfos de servir, facas do
pdo, etc. voltadas para baixo

de modo a que as suas pontas
fiquem viradas para baixo, ou
horizontalmente no cesto dos
pratos.

Retire a louca do cesto inferior primeiro e
depois a do cesto superior.

MdquinadelLavarl ouca/Manualdelnstructes
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Sugestdes para carregar a maquina de
lavar loiga

Carregamento inadequado da
maquina

i
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|

20/42PT

MdquinadelLavarl. ouca/Manualdelnstructes



Preparacdo

Cesto para talheres

(depende do modelo)

O cesto dos talheres foi concebido para lavar
0s seus talheres incluindo facas, garfos,
colheres, etc. de uma forma eficiente.

Dado que o cesto dos talheres pode ser
movido (A, B), podera criar mais espaco ao
colocar aloica no cesto inferior e libertando
espacos para a sua loica de diferentes
tamanhos.

Separadores rebativeis do
cesto inferior

(depende do modelo)

Os separadores rebativeis (A) que se
encontram no cesto inferior da maquina
foram concebidos para uma colocacdo facil
de pecas grandes, tais como panelas, tigelas,
etc. Pode criar espacos maiores dobrando
cada separador individualmente ou todos ao
mesmo tempo.

Para colocar os separadores rebativeis na
posicdo horizontal, agarre-0s na posicdo
do meio e empurre-os na direcdo das setas
(B). Para voltar a colocar os separadores

na posicdo vertical, basta levanta-los. Os
separadores rebativeis encaixardo de novo
no trinco com um cligue (c).

MdquinadelLavarl ouca/Manualdelnstructes

2l/42 PT



Preparacdo

Fazer os separadores voltar a
posicdo horizontal sequrando-
os pelas pontas pode fazer com
gue se dobrem. Portanto, sera
apropriado fazé-los voltara
posicdo intermédia ou vertical
segurando-os pelas hastes e
empurrando na direcdo das
setas.

(]

Separadores rebativeis do
cesto inferior

(depende do modelo)

Os separadores rebativeis (A) que se
encontram no cesto inferior da maquina
foram concebidos para uma colocacdo facil
de pecas grandes, tais como panelas, tigelas,
etc. Pode criar espacos maiores dobrando
cada separador individualmente ou todos ao
mesmo tempo.

Fazer os separadores voltar a
posicdo horizontal sequrando-
0s pelas pontas pode fazer com
que se dobrem. Portanto, serd
apropriado fazé-los voltar a
posicdo intermédia ou vertical
segurando-os pelas hastes e
empurrando na direcdo das
setas.

Para colocar os separadores rebativeis na
posicdo horizontal, agarre-0s na posicdo
do meio e empurre-os na direcdo das setas
(B). Para voltar a colocar os separadores

na posicdo vertical, basta levanta-los. Os
separadores rebativeis encaixardo de novo
no trinco com um cligue (c).

Grelha para garrafas do
cesto inferior

(depende do modelo)

A grelha para garrafas foi concebida para
alavagem facil de pecas longas com
gargalos amplos. Pode retirar a grelha para
garrafas do cesto quando ndo for utiliza-1a,
puxando-a para fora de ambos os lados (H).
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Grelhas rebativeis do cesto
superior

(depende do modelo)

Pode utilizar as grelhas rebativeis quando
precisar de Um espaco maior para 0s seus
pratos no cesto superior da sua maquina.
Para colocar os separadores rebativeis na
posicdo horizontal, agarre-os a partirda
posicdo do meio e empurre-os na direcdo
das setas da figura. Cologue a sualoica de
maiores dimensdes na zona assim criada.
Para voltar a colocar as grelhas de arame na
posicdo vertical, basta levanta-las.

Ny
S
/AN )

\J /AN T

/)

Pode subir a prateleira de servico do cesto
superior multifuncGes para o remover se ndo
desejar utilizd-la.

)

T

Faca as grelhas voltarem a
posicdo horizontal sequrando-as
pelas pontas pode fazer com que
se dobrem. Assim, deve segurar
as grelhas a partir das hastes
enquanto as coloca na posicdo
horizontal ou vertical.

(i

Prateleira de servico
multifuncodes do cesto
superior

(depende do modelo)

Este acessoério gue encontrara no cesto
superior da sua maquina, permite-lhe lavar
facilmente pecas como copos extra, conchas
longas e facas de pdo.

Tl 1

Se desejar utilizar a prateleira de servico
do cesto superior multifuncGes novamente
pode facilmente fixd-la a seccdo lateral do
seu cesto superior.

MaquinadelLavarl.ouca/ManualdelnstrucBes
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Ajustar a alturado cesto
superior

(depende do modelo)

O mecanismo de ajuste do cesto superior foi
concebido para criar um espaco de grandes
dimensdes na seccdo superior ou inferior
da sua maquina, dependendo das suas
necessidades, através do ajuste daalturana
direcdo superior ou inferior enquanto o seu
cesto estd vazio ou carregado.

Gracas a este mecanismo, pode utilizar

0 seu cesto em trés posicdes diferentes,

nomeadamente na posicdo inferior, do meio

e superior (1,2, 3).

1. Paraelevaro cesto, mantenhaas
grelhas do cesto superior com ambas as
mdos enquanto o cesto € se encontra
na posicdo mais reduzida e puxe-o para
cima (A).

2. Vaiouvirum"clique” dos mecanismos
da direita e da esquerda, indicando que
0 cesto chegou ao préximo nivel. Solte o
cesto.

Repita 0 processo caso a alturando seja
suficiente.

Para baixar o cesto, enquanto este se

encontra na posicdo superior;

1. Mantenha as grelhas do cesto superior
com ambas as mdo, eleve ligeiramente o
cesto e em simultaneo empurre e liberte
as linguetas indicadas na figura (B).

2. Baixe o cesto da sua posicdo atual para
uma mais baixa.

3. Solte o cesto quando este alcancar o
nivel abaixo.

Repita 0 processo caso a altura ndo seja
suficiente.,

O mecanismo de movimento
pode ndo funcionar
corretamente se o cesto superior
estiver sobrecarregado ou se a
distribuicdo do peso ndo estiver
equilibrado. Em condicdes mais
pesadas, ndo existe o risco de
descer umnivel,

Certifigue-se de que o
mecanismo de ajuste se
encontra nas mesmas posicoes
do lado direito e esquerdo do
cesto superior.

24/42PT

MdquinadelLavarl. ouca/Manualdelnstructes



Preparacdo

Prateleira do cesto superior
(depende do modelo)

™

;-

iy

T

Cesto superior para talheres

(depende do modelo)

O cesto superior para talheres foi concebido
paralavar diversos tipos de talheres,

como por exemplo, garfos, colheres, etc.
colocando-os entre as barras no cesto.

MdquinadelLavarl ouca/Manualdelnstructes
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E Funcionar com o produto

Tecla On/Off (ligar/desligar)

Tecla de Selecdo de programa / Cancelar Programa (3 sequndos).
Teclas de funcdo

F1 Funcdo de Detergente em pastilha

F2 Funcdo de Meia carga

Indicador de Programa

Indicador de Sal

(Ndo utilizado)

Indicador Iniciar / Cancelar

Indicador de Inicio retardado / Tempo de Programa
Tecla de Inicio retardado

. Indicador de Inicio retardado
. Indicador de Fim de programa

12. (Ndo utilizado)

13.

Indicador de abrilhantador
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Teclas

Tecla On/Off (Ligar/desligar)
Quando pressiona a tecla On/Off (Ligar/
desligar), aluz do indicador ilumina-se

no visor para a posicdo ON (Ligado). A luz
desliga-se na posicdo OFF (Desligar).
Tecla de Selecdo de programa/
Cancelar Programa

Pressione esta tecla até que o programa
desejado apareca no indicador de
programas.

Para cancelar o programa que estd a
decorrer, abra a porta do produto. Pressione
e seqgure as teclas de Selecdo de programa
/ Cancelar Programa durante 3 sequndos.
Apo6s a contagem decrescente 3-2 -1,
aparecera 0:01; feche a porta do produto
e espere pela conclusdo do processo de
escoamento. O escoamento fica concluido
em 2 minutos e a maquina emite um sinal
audivel quando termina.

Teclas de funcao

Se pressionar qualquer uma das teclas de
Funcdo durante a selecdo de programa ou
selecdo de Inicio retardado, ouvird um sinal
afirmativo da tecla desde que a funcdo
relevante seja suportada pelo programa
selecionado. A funcdo sera considerada
selecionada quando o indicador da funcdo
selecionada estiver aceso.

Para cancelar a funcdo selecionada,

mantenha pressionada a tecla de funcdo até

gue oindicador de funcdo desapareca.

Preparar a maquina
1. Abraaportadamdquinade lavar louca.

2. (ologue os pratos de acordo com as
instruces do manual do utilizador.

3. Certifique-se de que os impulsores
superiores e inferiores giram liviemente.,

4, (Cologue uma guantidade adequada
de detergente no compartimento do
detergente.

Selecao de programa

1. Pressione o botdo On/Off (ligar/
desligar) para ligar amaquina.

2. Verifigue se os indicadores de sal e
abrilhantador acendem e adicione sal e/
ou abrilhantador, se necessario.

3. Consulte a tabela de "Dados dos
programas e valores médios de
consumo' para determinar um programa
de lavagem adequado para 0s seus
pratos.

MdquinadelLavarl ouca/Manualdelnstructes

27/42 PT



Funcionar com o produto

"9)s9} ap eweiboid 0 opuezijin 8 ‘solsyo ojuswenbexus ap Jelxne

Op OLIQ}EAISS3I O & JOPEIOBWE [BS OP OLIOJBAISSS] O WOD SOPEN)Oad 19S WAASP ‘ZHZ0G NJ BULIOU B W0 OPIOodE 9p ‘S8)sa) SO 9)sa) ap sagdinyisul eied elougialel
ap eweibold , "S9QIIPUOD SBJINOU SeIUBISYIP JB1I000 ‘WISSE ‘9p0d "oelped S8QIpuod We SOPeUIWIs}op WEeIo) Bjoge) BU SOPeJISOW OWNSUOD 8p SaI0[eA SO

110 zL 8Ll 8z'l €80 (um») eibsauz
70l 901 Gl 8yl G0l (1) enby
0¢ 8G (1145 SL S0¢ (ujw) oedeing
- + + + + wabedsag
+ + + + + wabene
- - - + + wabeael-a1d

eonod EIPOIN eIpaN el BIpaN
apepilns ap nei9

‘eJodse
‘epidel siew e epiuew 9 anb
‘edwi-aud no Bw.Io} Ep ‘[ewlou ‘lew.ou elns olsw euelp ed10|
epedsel 9 anb elns apepiins woo edio| apepllins woo edlo| ‘'soyoe) e ejed 021WQUOJD

ayusweliabl| euelp
e3i0| esed opeldoidy

eled eleip wabeae|
ap ewelbolid

eled euelp wabeag|
ap ewelbo.id

8 sejpued ‘elns oynw
e3|0] esed opeldoidy

slew wabeng|
ap ewelboid O

00 G€

00 09

0099

00 0L

00 09

wabene| ap einjesadwa |

N

auUIYSHOIND

sulysues|o

OAISUS)U|

. 003

eweiboid op awoN

seweibold ag ejagel

eweiboid op osawnN

cOes

delavarLouca/Manualdelnstru

dqguina

M

28/42PT



Funcionar com o produto

Funcdes auxiliares

Os programas de lavagem da maquina de
lavar loica sdo concebidos para se obter o
melhor efeito de limpeza, considerando o
tipo e o grau de sujidade e as propriedades
dos pratos a serem lavados.

As funcdes auxiliares permitem-lhe poupar
tempo, dgua e energia.

causar alteracdes na duracdo do
programa.

As funcBes auxiliares ndo

sdo adequadas para todos

0s programas de lavagem. O
indicador de uma funcdo auxiliar
que ndo seja compativel como
programa ndo estard ativa.

m As funcBes auxiliares podem

Funcdo de Meia carga

E usada para colocar a maquina

em funcionamento sem a carregar

completamente.

1. Cologue asualoicanamaquina
conforme pretender.

2. Ligue amaquina com a tecla On/Off
(ligar/desligar).

3. Selecione o programa desejado e
pressione a tecla de Meia carga. O
indicador de Meia Carga acender-
se-a no visor no indicador de Funcdo
Selecionada.

4. Feche a portadamdquina parainiciaro
programa.

Funcdo de detergente em pastilha
Permite obter um melhor desempenho

de secagem dos detergentes multiusos,
também chamados de detergentes tudo-
em-umou 2eml, 3eml, 4eml, 5eml, etc.,
dependendo do nivel de dureza da sua dgua
datorneira.

Selecionar a funcdo de pastilha fard acender
oindicador de Detergente em Pastilha.

Com afuncdo de Meia carga
poderd poupar dgua e energia
usando os cestos inferior e
superior da maquina.

(i

de Pastilhas durante o tltimo
programa de lavagem, essa
mesma funcdo permanecerd
ativa no programa de lavagem
seqguinte que selecionar. Se ndo
quiser usar estas func8es no
novo programa que selecionou,
prima a tecla de Detergente em
Pastilha até que o indicador da
funcdo relevante se desligue.

G] Se usou as funcionalidades

Afuncdo de Detergente em
Pastilha pode causar alteracGes
na duracdo do programa.

(i

lluminacado Interior

(depende do modelo)

Alguns modelos tém iluminacdo interior

para facilitar a visdo para o interior quando a

porta é aberta.

Alterar a definicdo de iluminacao

interior

1. Depois de ligar a mdquina, pressione
as teclas de Inicio retardado e P/P+
simultaneamente. Continue a pressionar
até que a contagem regressivade 3,2, 1
seja concluida no visor.

2. Pressione a tecla P/P+ para ativar
aposicdo L. A iluminacdo interior é
desligada na posicdo "L:0" e ligada na
posicdo "L:1". Defina o local desejado
com a tecla de Inicio retardado.

3. Desligue a mdquina com o botdo On/Off
(ligar/desligar) para salvar as alteracdes.

MdquinadelLavarl ouca/Manualdelnstructes
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Alterar o volume de som dos

avisos

1. Depois deligaramaguina, pressione
as teclas de Inicio retardadoe P / P+
simultaneamente. Continue a pressionar
até que a contagem regressivade 3,2, 1
seja concluida no visor.

2. PressioneateclaP/P+ paraativara
posicdo S:

3. Decadavezque pressionaatecla
de Inicio retardado o volume do som
de aviso mudara na sequéncia"S:0"
desligado, "S:1" médio" e "S:2" elevado.

4. Desligue amdguina com o botdo On/
Off (ligar/desligar) para guardar as
alterac@es.

A configuracdo de fabricadasua
maquina é"s:2".

(i

lluminacdo do chdo

Aviso para mostrar que a sua
madaquina esta em fase de lavagem
(depende do modelo)

Asuamaquina reflete uma luz para o chdo
durante o processo de lavagem. Esta luz
desliga-se quando o processo de lavagem
esta completo.

m Aliluminacdo do chdo é ativada

programa de lavagem se inicia e
permanece acesa até ao fim do
programa.

Ailuminacdo do chdo ndo pode
ser cancelada pelo utilizador.

automaticamente quando o

Programacdo do tempo de
lavagem

Inicio retardado

Se existir uma tarifa de energia elétrica

econdmica na sua regido, pode usar a funcdo

de Inicio retardado para lavar os seus pratos
durante as horas adequadas.

Podera retardar o inicio do programa

selecionado até 24 horas.

1. Pressione a teclade funcdo de Inicio
retardado depois de selecionar o
programa de lavagem e outras funcoes
auxiliares,

2. Depois de pressionar a tecla de Inicio
retardado, a linha de informacdo do visor
exibird "00:30" e o indicador de inicio
retardado comecarad a piscar.

3. Defina o tempo desejado pressionando
a tecla deInicio retardado. O tempo
ird aumentar em incrementos de 30
minutos até 6 horas e, depois disso, em
incrementos de 1 hora até 24 horas de
cada vez que pressionar a tecla.

4. Feche a porta da maquina depois de
configurar o Inicio retardado. Logo que
o Inicio retardado esteja configurado,
0 programa selecionado terd inicio
automatico.

Alterar as configuracdes
enquanto a funcao de Inicio
retardado esta ativa

Enguanto a funcdo de Inicio retardado
estiver ativa, ndo pode fazer mudancas no
programa de lavagem, funcBes auxiliares ou
na duracdo do tempo de atraso.

auxiliares ndo podem ser
definidas/alteradas depois de o
programa ter sido iniciado.

m As funcGes de programa e

30/42PT
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Para cancelar a funcdo de Inicio
retardado

Abra a porta do produto. Pressione e segure
as teclas de Selecdo de programa / Cancelar
Programa durante 3 sequndos. Apés a
contagem decrescente 3- 2 - 1, aparecerd
0:01; feche a porta do produto e espere pela
conclusdo do processo de escoamento. O
escoamento fica concluido em 2 minutos e
amaquina emite um sinal audivel quando
termina.

Pode selecionar e iniciar um novo
programa apds o0 cancelamento
da funcdo de Inicio retardado.

O Inicio retardado ndo pode ser
definido depois de o programa
ter sido iniciado.

[i]
[i]

Iniciar o programa

Feche a porta da sua maquina para a colocar
em funcionamento depois de selecionar o
programa e as func@es auxiliares.

0 amaciamento da dgua,
dependendo do nivel de dureza
da dgua do abastecimento
geral. O tempo de lavagem pode
mudar enguanto o programa
estd a decorrer, dependendo

da temperatura ambiente do
local onde a suamaquina estd
instalada, da temperaturada
agua e da quantidade de loica.

[i] A sua mdquina executa

Preste atencdo para ndo abrir a
porta da mdquina quando esta
estiver em funcionamento.

(i

Amdquinaird permanecer
silenciosa em modo de pausa,
durante algum tempo, a fim de
remover completamente a dgua
namaquina e na louca, limpar

0 amaciador dadguae, em
sequida, ird continuar a execucdo
no modo de secagem.

(i

Cancelar o programa

Abra a porta do produto. Pressione e segure
as teclas de Selecdo de programa / Cancelar
Programa durante 3 seqgundos. Ap6s a
contagem decrescente 3 - 2 - 1, aparecerd
0:01; feche a porta do produto e espere pela
conclusdo do processo de escoamento. O
escoamento fica concluido em 2 minutos e
amaquina emite um sinal audivel quando
termina.

Pode haver residuos de
detergente ou abrilhantador
deixados na maquina e/ou
sobre as pecas a ser lavadas,
dependendo da etapa em que
0 programa estava quando foi
cancelado.

(i

Indicador de sal (&)

Por favor, verifigue o indicador de sal no
visor para ver se ha ou ndo uma quantidade
adequada de sal amaciador na maquina de
lavar. Precisara de encher o reservatério com
sal sempre que o indicador de aviso de sal
aparece no visor da sua maquina.

agua é explicado na seccdo

m O ajuste do nivel de dureza da

Podera ocorrer uma expulsdo de Sistema de amaciamento da
vapor guando abrira portada Agua.
sua maquing; tenha cuidado.
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Indicador de abrilhantador

(%)

Por favor, verifique o indicador de
abrilhantador no visor para ver se ha ou

ndo uma quantidade adequada do mesmo
na maquina de lavar. Precisa de encher

o reservatoério do abrilhantador com o
respetivo produto sempre que o indicador de
aviso de abrilhantador apareca no visor da
Sua maquina.

Ajuste da quantidade de
abrilhantador

1. Depois deligaramdquina, pressione
simultaneamente as teclas Inicio
retardado e P+, Apds ser exibida
a contagem decrescente (3,2, 1)
mantenhas as teclas pressionadas
durante alguns instantes.

2. Pressione P+ para mover para a posicdo
(P)novisor.

3. Defina para o nivel apropriado coma
tecla de Inicio retardado.

4, Pressione a tecla On/Off para quardara
definicdo.

Ndo é distribuido nenhum abrilhantador na

posicdo de lavagem P:0.

E distribuida 1 dose de abrilhantador na

posicdo P:1.

Sdo distribuidas 2 doses de abrilhantador na

posicdo P:2.

Sdo distribuidas 3 doses de abrilhantador na

posicdo P:3.

Sdo distribuidas 4 doses de abrilhantador na

posicdo P4,

Fim do programa

Quando o programa que
selecionou chega ao fim, um
sinal audivel ird avisa-lo para
desligar a sua maquina. Este
sinal audivelird avisd-lo a
intervalos regulares antes de se
desligar.

(i

Oindicador de Fim do programa acender-

se-d quando o programa de lavagem

terminar.

1. Abraaportadamaquina.

2. Pressione a tecla On/Off (ligar/desligar)
para desligar a maquina.

3. Fecheatorneira.

Desligue a maquina da tomada.

Para poupar energia, o produto

é desligado automaticamente
apos a conclusdo do programa ou
se 0 programa ndo for iniciado.

(i

Deixe 0s seus pratos na
maquina cerca de 15 minutos
para arrefecerem depois de
serem lavados. Os seus pratos
secardo num tempo mais

curto, se deixar a porta da sua
mdquina entreaberta durante
este periodo. Este processo ird
aumentar a eficacia de secagem
da sua mdguina.

(i

Aviso de interrupcao de
abastecimento de agua

Se 0 abastecimento geral de d4gua for
interrompido ou se a torneira de entrada

de dgua estiver fechada, amaquina ndo
podera deixar entrar dgua e aparecerd um
icone E:02 a piscar no indicador do programa.
Enguanto o problema subsistir, 0 programa
de lavagem ficard em pausa e a entrada
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de dgua sera verificada reqularmente pela
mdquina; quando o abastecimento de dgua
é retomado, o icone P2 desaparecerd ap6s
algum tempo e 0 programa de lavagem
continuara.

Aviso de extravasamento

Se a maquina deixar entrar demasiada agua
ou se existir vazamento em qualguer um
dos componentes, a maquina ird detetar
isto e o icone E:O1 piscard no indicador do
Programa. Enquanto o extravasamento
continuar o algoritmo de seguranca ficara
ativo e tentara descarregar a dgua. Se o
extravasamento parar e a sequranca ficar
garantida, o fcone E:01 desaparecera. Se E:01
ndo desaparecer, é porque existe uma falha
de carater permanente. Neste caso, devera
ser contactado o servico de assisténcia
autorizado.

MdquinadelLavarl ouca/Manualdelnstructes
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Avida do produto aumento e os problemas
frequentemente diminuem se este for limpo
em intervalos regulares.

Desligue o produto datomada e
feche a torneira antes de iniciar

Ndo utilize substancias abrasivas
para limpar a maquina.

os procedimentos de limpeza.

Limpe o filtro e os propulsores
pelo menos uma vez por semana
para garantir que a maquina
funciona eficientemente.

(5

Limpeza da superficie
exterior do produto

Limpe a superficie exterior e as juntas da
porta do produto suavemente com um
material de limpeza neutro e um pano
humedecido. Limpe o "painel de controlos”
apenas com um pano humido.

Limpezado interiorda

maquina

*  Limpeointerior damaguinaeo
reservatorio fazendo correr um
programa com ou sem detergente
tendo por base o grau de sujidade.

»  Serestaralgumadgua namaguina,
drene a dgua executando 0s passos
descritos em "Cancelar um programa”.
Se aaguando puder ser descarregada,
retire os filtros conforme especificado
na seccdo "Limpeza dos filtros' e
verifigue a existéncia de quaisquer
depdsitos restantes que se tenham
acumulado no fundo do tanque e
tenham bloqueado o caminho da dgua.
Limpe se necessario.

Limpeza dos filtros

Limpe os filtros pelo menos uma vez por
semana para garantir que a maquina
funciona eficientemente. Verifigue se
existem restos de comida nos filtros. Se
houver restos de comida nos filtros, retire-os
e limpe bem com dgua corrente.
1. Rode o conjunto de microfiltro (1) e
filtro grosso (2) na direcdo contrdria aos
ponteiros do reldgio e puxe-ado seu
encaixe.

2. Puxeofiltro de metal/plastico (3) do
encaixe.

3. Pressione os dois trincos do filtro grosso
para dentro e separe o filtro grosso do
conjunto.
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4, Limpe os trés filtros debaixo de d4gua
corrente com a ajuda de uma escova.

5. Coloque o filtro de metal/plastico.

6. (Coloque o filtro grosso no microfiltro.
Certifigue-se de gue estd encaixado
corretamente. Rode o filtro grosso na
direcdo dos ponteiros do reldgio até
ouvirum "clique”.

Ndo utilize a maquina de lavar
loica sem o filtro.

O encaixe incorreto dos filtros
reduz a eficiéncia da lavagem.

Limpeza do filtro da
mangueira

Os danos na maquina, que possam

ser causados por impurezas vindas do
abastecimento urbano de dgua ou sua
propria instalacdo de dgua (tais como areia,
terra, ferrugem, etc.), podem ser prevenidos
através de um filtro colocado na mangueira
de entrada de dqua. Verifique ofiltroe a
mangueira reqularmente e limpe-os se
necessario.

1. Desligue atorneira e retire a mangueira.

2. Depois de retirar o filtro, limpe-o com
agua corrente,

3. Coloque ofiltro limpo de volta no seu
encaixe na mangueira.

4, Atarraxe a mangueira a torneira.

(depende do modelo)

.gv

®
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Limpeza dos propulsores

Limpe os propulsores pelo menos uma vez
pOr semana para garantir gue a maquina
funciona eficientemente.

Propulsor inferior
Verifigue se os buracos no propulsor inferior
(1) estdo entupidos. Se estiverem entupidos,
retire e limpe o propulsor. Pode puxar o

propulsor inferior para cima e retira-lo.

Propulsor superior

Verifigue se os buracos no propulsor
superior (1) estdo entupidos. Se estiverem
entupidos, retire e limpe o propulsor. Rode
a porca para a esquerda para retirar o
propulsor superior.

Certifique-se de que a porca ficabem
apertada quando instalar o propulsor
superior.
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A maquina nao inicia.

*  (Ocabode alimentacdo esta desligado. > > > Verifique se o cabo de alimentacdo esta
ligado.

*  Ofusivel estd queimado. > > > Verifique os fusiveis em sua casa.

e Adquaestdcortada. > > > Certifigue-se de que a torneira de entrada de dgua estd
aberta.

*  Aportadamaquina estd aberta. > > > Certifique-se de que fechou a porta da maquina.

*  Obotdo On/ Off (ligar/desligar) ndo esta pressionado. > > > Certifique-se de que ligou a
maquina pressionando o botdo On / Off (ligar/desligar).

A loiga ndo esta lavada

*  Aloicando esta colocada corretamente na maquina. > > > Cologue a loica na maquina
como descrito no manual do utilizador.

»  Oprogramaselecionado ndo é adequado. > > > Selecione um programa com uma
temperatura e tempo de ciclo mais elevados.

»  Ospropulsores estdo presos. > > > Antes de iniciar um programa, rode os propulsores
inferior e superior a mdo para se certificar de gue giram liviemente.

*  Osburacos dos propulsores estdo entupidos. > > > Os buracos dos propulsores inferior
e superior podem estar entupidos com restos de comida, tais como carocos de limdo.
Limpe os propulsores com regularidade como ilustrado na seccdo “Limpeza e cuidado”.

*  Osfiltros estdo entupidos. > > > Verifigue se o sistema de filtros esta limpo. Limpe o
sistema de filtros com reqularidade como ilustrado na seccdo “Limpeza e cuidado”,

*  Osfiltros estdo instalados incorretamente. > > > Verifique o sistema de filtros e
certifique-se de que esta instalado corretamente.

*  Oscestos tém loica em excesso. > > > Ndo coloque loica em excesso nos centos,
excedendo a sua capacidade.

*  Odetergente é armazenado em condicOes inapropriadas. > > > Se utilizar detergente
em pd, ndo armazene a embalagem do detergente num local himido. Se possivel
mantenha-o num recipiente fechado. Para um armazenamento mais facil,
recomendamos que utilize detergente em pastilhas.

»  Odetergente ndo é suficiente. > > > Se utiliza detergente em pé, ajuste a quantidade
de detergente de acordo como o nivel de sujidade da loica e/ou com as definicdes do
programa. Para atingir os melhores resultados, recomendamos que utilize detergente
em pastilhas.

*  Oabrilhantador ndo é suficiente. > > > Verifique o indicador de abrilhantador e
adicione abrilhantador, se necessario. Aumente a definicdo de abrilhantador se houver
abrilhantador suficiente na maquina.

*  Atampadodistribuidor de detergente é deixada aberta. > > > Certifique-se de que a
tampa do distribuidor de detergente fica firmemente fechada depois de adicionar o
detergente.

A loica nao esta seca no fim do ciclo

*  Aloicando esta colocada corretamente na maquina. > > > Cologue a loica de forma a

agua ndo ficar acumulada na parte superior.
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¢ Oabrilhantador ndo é suficiente. > > > Verifique o indicador de abrilhantador e
adicione abrilhantador, se necessdrio. Aumente a definicdo de abrilhantador se houver
abrilhantador suficiente na maquina.

¢ Amadquina é esvaziada logo a sequir ao final do programa. > > > Ndo esvazie a sua
maquinalogo a sequir ao processo de lavagem. Abra ligeiramente a porta e espere que
sai 0 vapor do interior durante algum tempo. Retire a loica depois desta arrefecer até ser
possivel pegar nela sem se queimar, Comece o processo de esvaziar a maquina no cesto
inferior. Assim previne a queda de agua acumulada na loica do cesto superior nas pecas
do cesto inferior.

e oprograma selecionado ndo é adequado. > > > Uma vez que a temperatura da dgua
na lavagem é baixa em alguns programas, o desempenho da secagem também vai ser
baixo. Selecione os programas de maior duracdo para um desempenho de secagem mais
elevado.

*  Aqualidade das superficies dos utensilios de cozinha é deteriorada.> > > O desempenho
de lavagem pretendido ndo pode ser obtido em utensilios de cozinha com superficies
deterioradas, assim como ndo é adequado utilizar tal tipo de utensilios em termos
de higiene. Além disso, a dgua ndo flui facilmente em superficies deterioradas. Ndo é
recomendado lavar tal tipo de utensilios de cozinha na maquina de lavar loica.

[i] E normal que os utensflios de cozinha em Teflon gerem queixas de secagem. Isto

estd associado a estrutura do Teflon. Uma vez que as tensdes da estrutura do
Teflon e as da dgua sdo diferentes, as gotas de dgua permanecem como contas
na superficie do Teflon,

Manchas de cha, café ou batom permanecem na loiga.

¢ Oprograma selecionado ndo é adequado. > > > Selecione um programa com uma
temperatura e tempo de ciclo mais elevados.

*  Aqualidade das superficies dos utensilios de cozinha é deteriorada. > > > As manchas
de chd e de café ou outras manchas podem ndo ser eliminadas na maquina de lavar
loica depois de terem penetrado superficies deterioradas. O desempenho de lavagem
pretendido ndo pode ser obtido em utensilios de cozinha com superficies deterioradas,
assim como ndo é adequado utilizar tal tipo de utensilios em termos de higiene. Ndo é
recomendado lavar tal tipo de utensilios de cozinha na maquina de lavar loica.

e Odetergente é armazenado em condices inapropriadas. > > > Se utilizar detergente
em p6, ndo armazene a embalagem do detergente num local himido. Se possivel
mantenha-o num recipiente fechado. Para um armazenamento mais facil,
recomendamos que utilize detergente em pastilhas.

Vestigios de calcario permanecem na loiga e os cristais ganham uma
aparéncia enevoada
¢ Oabrilhantador ndo é suficiente. > > > Verifique o indicador de abrilhantador e
adicione abrilhantador, se necessario. Aumente a definicdo de abrilhantador se houver
abrilhantador suficiente na maquina.
*  Adefinicdo de dureza da dgua é baixa ou o nivel de sal é insuficiente > > > Meca a dureza
da dgua de abastecimento corretamente e verifique a definicdo de dureza da dgua.
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Existe fuga de sal. > > > Preste atencdo para ndo entornar sal a volta do bucal do
depdsito de sal enquanto adiciona o sal. Certifique-se de que a tampo do reservatdrio
de sal estd bem apertada depois de terminar o processo de reabastecimento de sal.
Execute o programa de pré-lavagem para remover o sal entornado dentro da maquina.
Uma vez que os grdos de sal gue ficam por baixo da tampa se dissolvem durante a pré-
lavagem, fazendo com que a tampa se solte, verifique a tampa novamente apés o fim do
programa.

Existe um odor diferente na maquina

[i] Uma méquina nova tem um odor peculiar, Ird desaparecer ap6s as primeiras

lavagens.

Os filtros estdo entupidos. > > > Verifique se o sistema de filtros estd limpo. Limpe o
sistema de filtros com reqularidade como ilustrado na seccdo “Limpeza e cuidado”.
Aloica suja ficana maquina de lavar loica durante 2-3 dias. > > > Se ndo vai péra
maquina a funcionar logo a sequir a colocar a loica I dentro, retire os restos de comida
e execute o programa de Pré-lavagem sem detergente a cada 2 dias. Nestes casos, ndo
feche a porta da maquina por completo de forma a evitar a acumulacdo de odores na
maquina. Também pode utilizar removedores de cheiros ou purificadores de maquinas
disponiveis nas lojas.

Ferrugem, descoloragéo ou deterioragao das superficies ocorre na loiga

Existe fugade sal. > >> O sal pode causa o deterioramento e oxidacdo das superficies
metdlicas. Preste atencdo para ndo entornar sal a volta do bucal do depdsito de sal
enquanto adiciona o sal. Certifique-se de que a tampo do reservatério de sal estd bem
apertada depois de terminar o processo de reabastecimento de sal. Execute o programa
de pré-lavagem para remover o sal entornado dentro da maquina. Uma vez que os graos
de sal que ficam por baixo da tampa se dissolvem durante a pré-lavagem, fazendo com
gue a tampa se solte, verifigue a tampa novamente apés o fim do programa.

Os restos de comida salgada permaneceram na loica durante muito tempo. > > > Se 0s
talhares sujos com este tipo de sujidade permanecerem a espera na maquina, a sujidade
deve ser removida com pré-lavagem ou a loica deve ser lavada sem ficar a espera.
Alinstalacdo elétrica ndo tem terra. > > > Verifique se a sua maquina esta ligada a linha
de terra atual. Caso contrdrio, e eletricidade estdtica criada no produto produz arcos

nas superficies dos itens metalicos criando poros, removendo a camada protetora na
superficie e causando a descoloracdo.

Sdo utlizados detergente intensivos como lixivia. > > > A camada protetora das
superficies metdlicas fica danificada e perde a sua eficiéncia ao longo do tempo quando
entra em contato com detergentes como a lixivia. Ndo lave a sualoica com lixivia.

Itens metdlicos tais como facas sdo utilizados para outros fins que ndo a sua utilizacdo
prevista. > > > A camada protetora nas extremidades das facas pode ficar danificada
guando estas sdo utilizadas para finalidades como abrir latas. Ndo utilize utensilios de
cozinha metalicos além da sua utilizacdo prevista.
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Os talheres sdo feitos de aco inoxidavel de fraca qualidade. > > > A corrosdo € inevitavel

neste tipo de itens; ndo deve ser lavados na maguina de lavar loica.

Utensilios de cozinha que jd estdo corroidos sdo lavados na maquina de lavar loica. > > >

Aferrugem num item ja corroido pode migrar para outras superficies de aco inoxidavel e
causar a corrosdo nessas superficies, Tais itens ndo devem ser lavados em maquinas de
lavar loica.

O detergente permanece no distribuidor de detergente.

QO distribuidor de detergente estava himido ao adicionar detergente. > > > Certifigue-se
de que o distribuidor de detergente estd bem seco antes de o encher com detergente.
O detergente é adicionado muito antes do processo de lavagem. > > > Adicione o
detergente pouco tempo antes de iniciar a lavagem.

A abertura do distribuidor de detergente esta bloqueada durante alavagem. > > >
Coloque a loica de maneira a ndo bloquear a abertura da tampa do distribuidor de
detergente e a dgua de entrar na maquina através dos propulsores.

O detergente é armazenado em condicBes inapropriadas. > > > Se utilizar detergente
em pd, ndo armazene a embalagem do detergente num local himido. Se possivel
mantenha-o num recipiente fechado. Para um armazenamento mais facil,
recomendamos gue utilize detergente em pastilhas.

Os buracos dos propulsores estdo entupidos. > > > Os buracos dos propulsores inferior
e superior podem estar entupidos com restos de comida, tais como carocos de limdo.
Limpe os propulsores com regularidade como ilustrado na seccdo “Limpeza e cuidado”.

As decoragoes e ornamentos nos utensilios de cozinha estédo a
desaparecer.

[i] Cristais decorados ou porcelanas brilhantes decoradas ndo estdo preparadas

para a lavagem na mdquina de lavar loica. Os produtores de cristais e de talheres
de porcelana também ndo recomendam a lavagem deste tipo de utensilios de
cozinha na maquina de lavar loica.

A loica esta riscada.

m Os utensilios de cozinha que contenham ou que sejam feitos de aluminio ndo

devem ser lavados em mdquinas de lavar loica.

Existe fuga de sal. > > > Preste atencdo para ndo entornar sal a volta do bucal do
depdsito de sal enquanto adiciona o sal. O sal derramado pode causar riscos. Certifique-
se de que a tampo do reservatorio de sal estd bem apertada depois de terminar o
processo de reabastecimento de sal. Execute o programa de pré-lavagem para remover
o sal entornado dentro da maquina. Uma vez que os grdos de sal que ficam por baixo da
tampa se dissolvem durante a pré-lavagem, fazendo com que a tampa se solte, verifigue
a tampa novamente apés o fim do programa.

Adefinicdo de dureza da dgua € baixa ou o nivel de sal é insuficiente > > > Meca a dureza
da dgua de abastecimento corretamente e verifique a definicdo de dureza da dgua.
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Aloica ndo é colocada corretamente na maquina. > > > Ao colocar os copos e outros
cristais no cesto ndo os incline contra outros pratos mas sim contra as extremidades ou
suportes do cesto ou contra 0 apoio para cristais. Podem acontecer quebras ou riscos
NOS Copos ao baterem uns nos outros ou em outros pratos durante alavagem devido ao
impacto da dgua.

Uma mancha parecida a uma mancha de leite permanece nos copos e nao

é possivel remove-la quando limpa a mao. Aparece um efeito azulado / em
arco-iris quendo o vidro é apontado a luz.

E utilizado abrilhantador em excesso. > > > Baixe a definicdo de abrilhantador. Limpe o
abrilhantador derramado ao adicionar abrilhantador.

Ocorreu corrosdo no vidro devido a agua macia. > > > Meca a dureza da dqua de
abastecimento corretamente e verifique a definicdo de dureza da dgua. Se a dgua
que lhe é abastecida for macia (<5 dH), ndo utilize sal. Escolha programas que lavam

a temperaturas mais elevadas (e.g. 60-65°C). Também pode utilizar detergentes
protetores de vidro disponiveis nas lojas.

Forma-se espuma na maquina.

Aloica é lavada a mdo com detergente manual mas ndo € enxaguada antes de ser
colocada namaquina. > > > Os detergente para loica a mdo ndo contém agentes anti
espuma. Ndo ha necessidade de lavar a loica @ mdo antes de a colocar na maquina. E
suficiente retirar a sujidade mais grosseira da loica debaixo de dgua corrente, com papel
de cozinha ou com um garfo.

0 abrilhantador derramou para a maquina ao adicionar abrilhantador. > > > Certifique-se
de que o abrilhantador ndo derrama para a maquina quando esta a reabastecer. Limpe o
abrilhantador derramado com a ajuda de papel de cozinha.

Atampa do reservatério de abrilhantador ficou aberta. > > > Certifique-se de que a
tampa dareservatorio de abrilhantador estd fechada depois de adicionar abrilhantador.

Os utensilios de cozinha estao partidos.

Aloica ndo esta colocada corretamente na maquina. > > > Coloque a loica na maquina
como descrito no manual do utilizador.

Os cestos tém loica em excesso. > > > Ndo cologue loica em excesso nos centos,
excedendo a sua capacidade.

No fim do programa, ha agua na maquina de lavar loiga.

Os filtros estdo entupidos. > > > Verifique se o sistema de filtros esta limpo. Limpe o
sistema de filtros com reqularidade como ilustrado na seccdo “Limpeza e cuidada”,
A mangueira de descarga estd entupida/bloqueada. > > > Verifique a mangueira de
descarga. Se necessario, retire a mangueira de descarga, limpe o blogueio e insira-a
como ilustrado no manual do utilizador.

0 problema, consulte o seu vendedor ou 0 Agente de Assisténcia Técnica
Autorizado. Nunca tente reparar um produto que ndo funciona vocé mesmo.

[i] Se, depois de sequir as instrucBes nesta seccdo, ndo consegue eliminar
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